JOSIP BADALIC

Roden u Deanovcu 7. V1. 1888., pohadao $kole: osnovou u Krizu, kla-
sinu gimnaziju u Zagrebu, Filozofski fakultet (filologiju) u Zagrebu i
Berlinu; apsolvirao u Zagrebu (1914), gdje je poloZio doktorat filozo-
fije 1919.

Vrijeme od 1915, do 1919. proveo u Rusiji kao zatocermk i gimna-
zijski nastavnik. Godine 1920. boravio u Parizu na dopunskim slavistié-
kim studijama na Collége de France. Od 1920. do 1945. knjiZni¢ar Sve-
utilidne knjiZnice u Zagrebu. Godine 1945. izabran za redovnoga pro-
fesora ruske knjiZevnosti na Filozofskom fakultetu Sveulili$ta u Zagre-
bu, gdje je djelovao do umirovljenja 1959. godine.

Poslije umirovljenja godinama gostuje, kao slavist, na inozemnim
Filozofskim fakultetima Sveulili¥ta: u Frankfurtu na Majni, u Uppsali,
u Bloomingtonu (Indiana University, U. S. A.) i dr.

Josip Badali¢ bio je tajnik Drultva hrvatskih knjiZevnika, potpred-
sjednik Matice hrvatske, direktor drame Hrvatskoga narodnoga kaza-
lifta, élan JAZU te potpredsjednik Medunarodnoga komiteta slavista.

Odlikovan je zlatnom plaketom Dobrovskoga Ceske akademije znano-
sti na Medunarodnom kongresu slavista, u Pragu 1969, i dobio nagradu
»BoZidara Adzuc« za %ivotno dJelo u Zagrebu 1970, ko;u podjel]uje
Savjet za nautni rad SRH.

Prof. dr. Josip Badali¢ danas je ne samo najstariji hrvatski slavist
nego i jedan od najstarijih svjetskih i u isto vrijeme aktivnih znanstve-
nih radnika na tome polju. U hrvatskom kulturnom i javnom Zivotu
djeluje veé punih Sest decenija.

Pojavivsi se jod pred prvi svjetski rat mladenatkim stihovima, koje
je brzo zaboravio ali koji su ostali trajan dokaz njegove artisticke sen-
zibilnosti, toliko potrebne u proutavanjima i analizama kojima se ka-
snije posvetio, profesor Badali¢ do%ivio je prijelom pod dojmom maj-
krupnijeg dogadaja njegove generacije velike Oktobarske revolucije.
Zarobljenik u Rusiji pune Zetiri godine, imao je prilike bli¥e upoznati
i jezik i kulturu te velike zemlje, a politi¢ki vihor koji se upravo raz-
buktavao zahvatio je i mladog filozofa i on je, doktoriravdi odmah po
povratku u domovinu, poleo obavjeitavati hrvatsku kulturnu sredinu,
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Zeljnu vijesti i znanja o suvremenim ruskim zbivanjima. Time je %ivot-
ni put mladog bibliotekara Sveulili§ne knjiZnice zapravo bio odreden.
Od 1919. do 1945. uz manje prekide, Badali¢ je bio i bibliotekar i bi-
bliograf i rusist prvoga reda. Mnoga na$a znanja i ocjene o ruskim
knjiZevnim i kulturnim pitanjima dugujemo upravo Badaliéu. Posebno
valja istaéi njegov rad na proulavanju hrvatsko-ruskih i srpsko-ruskih
veza, pri temu je najvaZnije upozoriti da Badali¢ nije davao samo pouz-
dane bibliografije, nego je svoje duboko poznavanje ruske knjiZevnosti
primjenjivao ma odnose i probleme hrvatske knjiZevne povijesti. Nije
proutavao samo takozvane utjecaje, nego prije svega odjeke i izvornme
rezultate dodira hrvatske i ruske kulture. U tom je smislu Badali¢ eg-
zemplarno prikazao poloZaj i djelovanje Puskina, Dostojevskoga, Tol-
stoja, Turgenjeva, Maksima Gorkog, Bjelinskoga i mnogih drugih rus-
kih pisaca u hrvatskoj i ostalim jugoslavenskim knjifevnostima. Pod
njegovim perom i su pisci postajali dijelom hrvatske knjiZevnosti i
njenih razvojnih zakonitosti. Dovoljno je podsjetiti na njegovu studiju
o tipu takozvanog »suvisnog fovjeka« u hrvatskoj knjiZevnosti gdje je
taj naoko sasvim literarni motiv postao jedna od kljuénih moguémosti -
razumijevanja i osmi§ljavanja Citavog jednog razdoblja hrvatske knji-
Yevnosti. Upravo te studije ¢ine Badali¢a jednim od osnivada nafe mo-
derne komparativistike. Stoga je sasvim logiéno da je cvaj sastanak
domadih i stran:h kroatista, posveéen odnosu hrvatske knjifevnosti pre-
ma evropskima, bio odrfan u last profesora Josipa Badali¢a.

Znalajan je i samozatajni bibliografski rad profesora Badalita. Veé
njegove objavljene brojne bibliografije svjedole to; a kad se pojavi
njegova monumentalna Hrvatska bibliografija u 18 razdjela, tek e se
tada pokazati kolik je nacionalno i znanstveno vrijedan posao obavio
prof. Badali¢.

Posebno je prof. Badali¢ zadufio na¥u znanost svojim proufavanji-
ma prvotisaka i inkunabula, objavivii i na tom podrudju nekoliko ne-
zagbilaznih djela. Rascvat §to ga ta grana filologije u posljednje vrije-
me doZivljava mora se dobrim dijelom zahvaliti upravo Badalievim
poticajima.

No posebno valja ista¢i Badaliev znanstveno-pedago$ki rad. Odli¢an
struénjak, virtuozan predaval, Badali¢ je bio upravo predodreden da
ponese teret osnivanja i1 pokretanja ruske katedre kad su za nju ko-
naéno stvoreni uvjeti 1945. godine. Nepregledan je broj Badaliéevih
slufada koji su od njega dobili prve poticaje i zavr$na priznanja. Ne
manje je znalajan broj doktora i znanstvenih radnika koji potekode iz
Badaliéeva »Sinjela«. Velik ugled hrvatske rusistike, u zemlji i svijetu,
svakako je najufe vezan uz rad i zanos profesora Josipa Badaliéa.

Zbog sve te viSestruke, neumorne i plodne aktivnosti — koju prof. dr.
Josip Badali¢ me prekida ni u visokim godinama — ovo urednitvo fa-
sopisa »Croatica« s uvjerenjem i zahvalno$éu prikazuje ovaj broj nje-
govu rijetkom i poticajnom dvostrukom jubileju.
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